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Asta Saliscendi
Rail bar / Brausestange / Barra deslizante
Barre de douche / [lywesas wmaxea

Istruzioni di montaggio e manutenzione

D Installation and care instructions

0 Montage- und Wartungsanleitung

@ nstructions pour l'installation et conseils d’entretien
[ E J Instrucciones de montaje y de mantenimiento
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Componentl

Supporto a muro

Tubo colonna doccia

Supporto doccia centrale scorrevole
Supporto Inferiore

Viti e tasselli

mhwN -~

@ parts @D cEinzelteile

1. Wall bracket 1. Wandhalterung

2. Pipe 2. Rohrder Duschsdule

3. Centralsliding rail support 3. Mittlere Schiebehalterung

4.  Lowersupport 4. Untere Halterung

5. Screws and plugs 5. Schrauben und Diibel

L F J Composants [ E J Componentes

1. Support mural 1. Soporte de pared

2. Colonnede douche 2. Tubodela columna de ducha
3. Support de la douchette centrale coulissant 3. Soporte de ducha central deslizante
4.  Supportinférieur 4.  Soporte Menor

5. Visetchevilles 5. Tornillos y tacos

@ Komnnekmayus

HacmeHHeili Oepxamens

Tpy6a Oywesoli KONOHHbI

MepedsuxHoli yeHMpasnbHbIl Oepxxamesb 0718 Oywa
HuxHuti Oepxxamero

BuHmel u dro06enu

Lk W=

LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE LIBRETTO DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE.

READ THIS INSTALLATION AND CARE MANUAL CAREFULLY.

DIE VORLIEGENDE MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN.
LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE D'INSTALLATION ET D'ENTRETIEN.

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO.READ THIS
BHUMATEJIbHO [TPOYUTATb MHCTPYKUMIO MNPEXAE, YEM NMPUCTYIATb K YCTAHOBKE

INDOSSARE GUANTI DI PROTEZIONE.
WEAR PROTECTIVE GLOVES.
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN.
UTILISER DES GANTS DE PROTECTION.
UTILICE GUANTES DE PROTECCION.
UCIIOTIb30BATb 3ALUMTHBIE MNEPYATKN
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PER SBLOCCARE L'ASTA SALISCENDI PROCEDERE COME INDICATO DI SEGUITO
@ To unlock slide bar tube proceed as shown hereunder
&€®» Um das Rohr ablésen verfahren Sie wie folgt
@ Pour débloquer le tube procéder comme indiqué ci-dessous
& Para desbloquear el tubo de la barra deslizante proceder como indicado en sequida
@D /115 paz6ioKuposarHus WMaau, 8bIN0JIHUMb ONepayul, yKasaHHbIE HUXe
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RACCOMANDAZIONI PER IL CORRETTO UTILIZZO

Un corretto utilizzo del prodotto Vi consentira di evitare possibili danni al vostro ambiente bagno.

PER LA PULIZIA

Per conservare il piu a lungo possibile I'aspetto del materiale, & necessario osservare alcune regole.

Per la pulizia parti metalliche: I'acqua contiene calcio che si deposita sulla superficie dei prodotti e
forma macchie sgradevoli. Per la normale pulizia del prodotto € sufficiente utilizzare un panno umido
con un po’ di sapone, sciacquare ed asciugare. E’' possibile quindi evitare la formazione di macchie di
calcare asciugandolo dopo ogni uso.

Nota importante: si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare mai
detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, acido cloridrico o acido fosforico, Candeggina,
Cloro etc.

Pulizia degli ugelli in silicone: il soffione & dotato del sistema “Easy-Clean” con ugelli in silicone. Il
calcare € il peggiore nemico delle docce per questo Bossini propone il sistema “Easy-Clean”. Questi ugelli
in silicone, sono estremamente resistenti al calore e proprio con I'acqua calda si dilatano facendo cosi
staccare il primo strato di calcare. Inoltre, flettendo periodicamente con la mano, i ugelli in silicone, le
insenature si liberano facilmente dal calcare. Con un semplice gesto la vostra doccia & sempre perfetta.
Caro cliente, le ricordiamo che, la garanzia sulla superficie dei nostri prodotti non é valida se, il materiale
ha subito un trattamento diverso da quello da noi suggerito.

La garanzia non copre danni causati da deposito di calcare o impurita.

CONDIZIONI DI GARANZIA BOSSINI

Gentile Cliente,
ci complimentiamo con lei per aver scelto un prodotto Bossini e la ringraziamo per la fiducia accordataci.
Il prodotto & garantito 2 anni contro vizi o difetti difabbricazione.

La garanzia non copre danni causati da: installazione e/o utilizzo impropri, un'errata concezione
dellimpianto, la normale usura, i danni causati da deposito di calcare o impurita, I'impiego di prodotti
di pulizia e manutenzione diversi da quelli specificatamente indicati nelle presenti istruzioni. Inoltre
Bossini non risponde dei costi di manodopera e/o danni, anche accidentali o conseguenti, occorsi
durante l'installazione, riparazione o sostituzione del prodotto.

Lerichieste di sostituzione in garanzia potranno essere avanzate solo presentando un documento datato
comprovante l'acquisto del prodotto. La garanzia si riferisce unicamente ai difetti di fabbricazione e da
diritto esclusivamente alla riparazione o alla fornitura gratuita del pezzo riconosciuto difettoso. Il pezzo
difettoso dovra essere restituito a Bossini in porto franco, accompagnato da un rapporto di descrizione
del difetto. Bossini si riserva il diritto di ispezionare il pezzo contestato per valutare l'applicabilita della
garanzia.

La garanzia decorre dalla data di acquisto del prodotto, comprovata da documentazione
riscontrabile (fattura, scontrino fiscale) e non é rinnovabile. Per ulteriori informazioni potete contattare
Bossini o il rivenditore di zona.
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@ RECOMMENDATIONS FOR PROPER USE
Proper use of this product will allow you to avoid damages to the bathroom environment.

CLEANING
Congratulations for choosing a Bossini product and we thank you for the trust you have given us. To keep the
material’s appearance as long as possible, a few guidelines must be followed.

Cleaning metal parts: water contains calcium that deposits on surfaces and forms unpleasant spots. For
routine cleaning, simply use a damp cloth with a little soap, rinse and dry. Calcium spots can therefore be
avoided by drying after use.

Important note: Using only a soap-based detergent is recommended. Never use abrasive detergents or
disinfectants or those containing alcohol, hydrochloric acid or phosphoric acid, Bleach, chlorine etc
Cleaning the rubber nozzles: the showerhead is equipped with the “Easy-Clean” system with silicon
nozzles. Calcium is a shower’s worst enemy and that is why Bossini proposes theEasy-Clean” system. These
silicon nozzles are extremely heat resistant and with hot water they dilate, thus detaching the first layer of
calcium. Moreover, periodically rubbing the silicon nozzles manually easily gets rid of calcium. With one
simple gesture, your shower is always perfect.

Dear Customer, we would like to remind you that the warranty on our product’s surface is not valid if the
material undergoes treatment different than that suggested. The warranty does not cover any damage due
to deposits of calcium or impurities.

WARRANTY TERMS

Dear Customer,

We congratulate you and thank you for choosing a Bossini quality product. The product is covered by 2 Years
warranty against any defects due to manufacturing faults.

The warranty does not cover damages caused by improper installation or use, neglect, incorrect plumbing,
normal fair wear and tear, damages caused by limescale deposits or impurities, the use of detergents and
maintenance products other than those specifically recommended in our instructions manual. Furthermore
Bossini is not responsible for labour costs and/or damages, whether accidental or consequent to the
installation, repairing or replacement of the product.

The request for replacement under the terms of this warranty must be made in a letter setting out the date
and place of purchase and giving a brief explanation of the problem. The letter must be received by us within
the warranty period and must be accompanied by proof of the purchase date (e.g. a receipt). The warranty
only covers production faults / defects and is strictly limited to the repair or free replacement of the parts
which are recognised to be defective. The defective parts have to be returned to Bossini carriage free with a
report describing the defect. Bossini reserves the right to inspect the part alleged to be faulty or defective and
to evaluate the applicability of the warranty terms.

The warranty period commences on the date the product is purchased, evidenced by the relevant
purchase document (e.g. receipt, invoice, cash voucher) and it is NOT renewable.

For further information please contact Bossini or its distributor.



0 EMPFEHLUNGEN FUR DIE KORREKTE BENUTZUNG
Eine korrekte Benutzung des Produkts ermdglicht es, eventuelle Schiden in lhrem Bad zu vermeiden.

DIE REINIGUNG

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses Produktes der Firma Bossini und danken lhnen fiir das Vertrauen,
das Sie uns entgegengebracht haben. Um die Materialien so gut wie méglich zu schiitzen, miissen einige
grundlegende Regeln befolgt werden.

Reinigung der Metallteile: Unser Wasser enthdilt Kalk, das sich auf der Oberfléiche des Produktes absetzt
und unschéne Flecken bildet. Um die Brause einer normalen Reinigung zu unterziehen,

reicht es aus, diese mit einem feuchten Tuch und etwas Seife zu sdubern, mit Wasser abzusplilen und
abzutrocknen. Um die Bildung von Kalkflecken zu vermeiden, geniigt es also, die Brause nach jedem
Gebrauch gut abzutrocknen.

Wichtige Anmerkung: Wir empfehlen, ausschlielSlich Reinigungsmittel auf Seifenbasis zu benutzen.
Benutzen Sie auf keinen Fall Reinigungs- oder Desinfektionsmittel, welche die Oberfldche zerkratzen bzw.
Alkohol, Salz- oder Phosphorsdure, Bleichmittel, Chlor usw enthalten.

Reinigung der Gummidiisen: Dieses Produkt ist mit den Gummidiisen des ,Easy-Clean”-Systems
ausgestattet. Das von der Firma Bossini eingesetzte ,Easy-Clean”-System schiitzt die Kopfbrause vor dem
drgsten Feind aller Duschen: dem Kalk. Die Gummidiisen dieses Systems sind besonders hitzebestdndig.
Sobald warmes Wasser durch die Diisen lduft, dehnen sie sich, wodurch sich die oberste Schicht Kalk ablést.
Dariiber hinaus sollte man die Silikondiisen regelmdBig mit der Hand zusammendriicken, da sie hierdurch
problemlos vom Kalk befreit werden. Es genligt also eine kleine Handbewegung, um lhre Dusche in einem
stets perfekten Zustand zu halten.

Lieber Kunde, liebe Kundin: Wir méchten Sie daran erinnern, dass die Garantie fiir die Oberfldchen unserer
Produkte verfillt, wenn das Material einer anderen, als der von uns empfohlenen Behandlung unterzogen
wurde. Von der Garantie werden keine durch Kalkablagerungen oder Verunreinigungen verursachte Schédden
gedeckt.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde!

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf eines Bossini-Produkts und danken lhnen fiir das uns entgegengebrachte
Vertrauen. Sie haben auf dieses Produkt zwei Jahre Garantie gegen Herstellungsfehler.

Die Garantie gilt nicht fiir Schdden, die auf unsachgemdfe/n Installation und/oder Gebrauch oder
mangelhafte Montage, den gewdhnlichen Verschleils, Ablagerungen von Kalk bzw. Verunreinigungen
oder den Gebrauch von anderen als in der Gebrauchsanweisung eigens angefiihrten Reinigungs- und
Pflegemitteln zurtickzufiihren sind. Dariiber hinaus haftet Bossini nicht fiir Instandhaltungskosten und/
oder unvorhergesehene Schdden oder Folgeschdiden, die wéhrend der Installation, der Reparatur oder des
Austausches des Produkts auftreten.

Ein Ersatz des Produkts erfolgt nur gegen Vorlage eines mit Datum versehenen Kaufbelegs. Die Garantie gilt
nur fiir Herstellungsfehler. Sie haben ausschliefSlich das Recht auf Reparatur oder kostenlosen Ersatz des
mdngelbehafteten Teils. Dieses ist mit einer Fehlerbeschreibung an Bossini portofrei zuriickzusenden. Bossini
behidilt sich das Recht vor, das beanstandete Teil zu (iberpriifen, um den Garantieanspruch zu beurteilen.
Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum des Produkts (als Nachweis gilt die Rechnung oder der Kassenzettel)
und ist nicht erneuerbar. Wenn Sie weitere Informationen wiinschen, wenden Sie sich an Bossini oder den
Fachhdéndler in Ihrer Néhe.
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& CONSEILS D’ENTRETIEN
Un entretien régulier du produit permettra d’éviter des éventuels dégadts dans votre salle de bains.

NETTOYAGE
Pour que le matériel conserve le plus longtemps possible son aspect d’origine, nous vous invitons d respecter
quelques régles simples.

Nettoyage des parties métalliques: 'eau contient du calcaire qui se dépose a la surface du produit et
forme des taches inesthétiques. Pour le nettoyage normal du produit, utiliser un chiffon humide avec un
peu de savon, rincer et sécher. Il est possible d'éviter la formation de taches de calcaire en I'essuyant apres
chaque utilisation.

Remarque importante: il est recommandé d’utiliser uniquement des détergents a base de savon. Ne jamais
faire usage de détergents ou de désinfectants abrasifs ou contenant de I'alcool, de I'acide chlorhydrique ou
de l'acide phosphorique, Eau de Javel, Chlore, etc.

Nettoyage des buses en caoutchouc: votre plafond de douche est munie du systéme “Easy-Clean” avec
des buses (modules) en silicone . Le calcaire est le pire ennemi des douches et cest pour cela que Bossini
propose le systéme “Easy-Clean”. Ces modules en silicone sont extrémement résistants a la chaleur et se
dilatent sous I'action de I'eau chaude, permettant ainsi a la premiére couche de calcaire de se décrocher.
En outre, il suffit d'appuyer réguliérement avec la main sur les modules en silicone pour libérer le calcaire
présent dans les orifices. Un simple geste suffit pour que votre douche soit toujours en parfait état.

Cher client, nous vous rappelons que la garantie sur la surface de nos produits ne s‘applique pas si le matériel
a subi un traitement autre que celui que nous recommandons. La garantie ne couvre pas les dommages
causés par les dépéts de calcaire ou de saletés.

CONDITIONS DE GARANTIE

Cher Client,

Nous vous félicitons et remercions d’avoir choisi un produit de qualité Bossini.
Le produit est garanti 2 années contre tout défaut de production.

Sont exclus de la garantie les dommages causés par utilisation non conforme, conception de l'installation
de l'eau erronée, 'usure, les dommages causés par les dépéts de calcaire et impuretés, I'utilisation de
produits détergents et d’entretien différents de celui recommandés dans nos instructions.

En outre la garantie ne couvre aucun colt de main d'ceuvre et/ou dommages méme accidentels ou
conséquents, arrivés lors de l'installation, réparation ou remplacement du produit.

Les demandes de remplacement en garantie doivent étre accompagnées par un document daté
témoignant l'achat du produit. La garantie couvre seulement les défauts de fabrication et est strictement
limitée a la réparation ou remplacement du matériel reconnu défectueux. Le produit défectueux doit étre
retourné au fabricant en franco de port, accompagné par une description du défaut. Bossini se réserve le
droit d'examiner les piéces recues pour valider I'application de la garantie.

La garantie est valable a compter de la date d’achat du produit, certifiée par un document d’achat
(facture, quittance) et n’est pas renouvelable.

Pour toute information complémentaire veuillez contacter Bossini ou vous adresser au distributeur.



o RECOMENDACIONES PARA UNA UTILIZACION CORRECTA
La correcta utilizacién del producto le permitird evitar posibles dafos a su ambiente de bario.

PARA LA LIMPIEZA
Para mantener a largo plazo el aspecto del material, es necesario observar algunas reglas.

Para la limpieza de las partes metdlicas: el agua contiene calcio que se deposito en la superficie de los
productos y forma manchas desagradables. Para la limpieza normal del producto se debe utilizar un pafio
hudmedo con un poco de jabon, enjuagarlo y secarlo. Se puede evitar la formacion de manchas de cal secando
el producto luego de cada uso.

Nota importante: se aconseja usar tinicamente detergentes a base de jabén. No emplee detergentes o
desinfectantes abrasivos o que contengan alcohol, dcido clorhidrico o dcido fosférico, Lejia, cloro, etc.

Limpieza de los tetones de goma: la ducha estd dotada del sistema “Easy-clean” con tetones (mddulos) de
goma. La cal es el peor enemigo de las duchas, por este motivo, Bossini propone el sistema “Easy-Clean’Estos
moddulos de goma, son extremadamente resistentes al calor y precisamente se dilatan con el agua caliente
permitiendo, de este modo, que se desprenda la primera capa de cal. Ademds, doblando periédicamente con
la mano, los médulos de silicona, las acanaladuras se liberan fdcilmente del calcdreo. Con un simple gesto
vuestra ducha estd siempre perfecta.

Estimado cliente, le recordamos que, la garantia sobre la superficie de nuestros productos pierde su validez si
el material ha sufrido un tratamiento distinto de aquel sugerido por nosotros. La garantia no cubre los darios
causados por la acumulacién de cal o suciedad.

CONDICIONES DE GARANTIA

Estimado Cliente,

Le felicitamos por haber elegido un producto Bossini y le agradecemos la confirnza depistada en nuestra
firma.

El producto estd garantizado 2 afios contra cualquier vicio o defecto de fabricacion.

La garantia no cubre daios causados por: instalaciéon y/o uso impropio, un fallo de conexion de la
instalacion, el uso de productos de limpieza y mantenimiento diferentes de los especificamente indicados en
las instrucciones presentes. A parte, Bossini no responde de los costes de mano de obra y/o dafios, aunque
accidentales o a consecuencia, ocurridos durante la instalacion, reparacion, o sustitucion del producto.

Los pedidos de sustitucién en garantia podrdn ser enviados solo si se presenta un documento que demuestre
la adquisicién del producto. La garantia se refiere unicamente a los defectos de fabricacion y da derecho
exclusivamente a la reparacion o a la entrega gratuita de la pieza reconocido defectuoso. La pieza defectuosa
deberd entregarse a Bossini a portes pagados, acompariado de un rapor de descripcion del defecto. Bossini
se reeserva el derecho de inspeccionar la pieza en cuestion para evaluar la aplicabilidad de la garantia.

La garantia cuenta a partir de la adquisicion del producto, verificada la documentacion de adquisicion
(factura, albardn o dato fiscal) ) y no es renovable.
Para mds informacion pueden contactar Bossini o el distribuidor de la zona.
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@ PEKOMEHAALMNTTOKOPPEKTHOMYUCIOJIb30OBAHUKO
KoppekmHoe ucnosib3o8aHue 0aHH020 NpoOyKmMa no3eosium Bam uzbexxams 803MOXHbIX NOBpexxOeHUl
sauwieli BaHHOU KOMHAM®bI.

Yucmka

Ana coxpaHeHus eHewHezo suda u3denus 6osee NPoOoIKUMeENbHOE 8pems, Heo6Xx00UMO c/1e008ameb
HeCcKosIbKUM Npasusiam.

Yx00 3a Memannuyeckumu noOBepxXHOCMAMU: 800d COOepXUm U38eCMHAK, Komopwlli ocedaem
Ha nosepxHocmu u3denuli u obpasyem HenpusmHele NAMHA. 14 06bI4HO020, KAXXOOOHeB8HO20 yx00a
00CMAamoYHO UCNo/1b308dMb MAZKYIO MKAHb, CMOYEHHYIO 8 MbllIbHOM pAacmaope; 0NoI0CHyMb 8000U
u Hacyxo npomepems. [I[pomupas u3desnue HACYX0 NOC/Ie KaX0020 UCNO/Ib308AHUSA, MOXHO U3bexame
06paszosaHua nameH usgecmu.

BaxxHO: pekoMeHOyemcA UCnob308dHUe cpedCma8 MOJIbKO HA OCHOBe MblibHO20 pdcmeopd. Hukozoa
He ucnonib308ams yucmaAwue uau abpasusHele u 0e3uHgpuyupyroujue cpedcmad, codepxawue cnupm,
COIAHYIO UMU (hOCGHOPHYIO KUCTOMY.

Ana yucmku pe3uHosbix Hacadok: Oywesas nelika ocHaweHa cucmemol “Easy-Clean” ¢ pesuHosbimu
Hacadkamu (modynamu). Hakune - smo z2nasHwili 8paz 0ywa, nosmomy KomnaHusa boccuHu npednazaem
cucmemy “Easy-Clean’.

Smu pe3uHogble MOOY/IU OYeHb MmepMocmoUKue U pacluuparmcsa nod sozdelicmauem 2opadeli 800bl,
omoesiAa Maxkum 06pazom nepasili cs1ol Hakunu. Kpome moeo, ecyiu nepuodudecku c2ubame CUTUKOHO8bIE
MOOy/Iu 08UXXeHUeM PyKU, MO HAKUNb J1ezko 0mcmaém om nosepxHocmu.

JHopozoli nokynamene, HanomuHaem Bam, 4mo 2apaHmus Ha NOKpeIMusA nogepxHocmet Hawux usoenud
He 6y0em pacnpcmpaHsemcs, eciu u3denue 6bi10 nodsepzHymo ob6pabomke cpedCmM8aoM, OMIUYHbIM
om peKkoMeHOO0BAHHbIX HAMU. [apaHmus He pacnpocmpaHAemca HA NOBPeXOeHUs, B03HUKWUE U3-3a
U3B8ECMKO8bIX OMJI0XeHUU U 3d2pA3HeHHOCMU.

TAPAHTUWHBIE YC/10BUA
Jopozoti nokynamese,
Boulpaxaem Bam csoto npusHamesnsHOCmMb 3a 8bl6paHHbIl Bamu npodykm komnaHuu Bossini u
6/1a200apuM 3a OKA3aHHoe Ham 0osepue.
Ha Hawy npodykyuto pacnpocmpaHaemca 2apaHmus cpokom 2 200a Ha 0egheKmel U U3bAHbI, 0oNyUjeHHble
npu npousgoocmae.
Tapanmus He pacnpocmpaxAaemcsa Ha 0eheKmol, 03HUKWIUE NO NPUYUHE: HeNPAasu/IbHOU yCMAHOBKU
U/l UCNOJ/Ib308AHUA, OWUBOYHOU MpPAKkmosKu ycmpolicmed, ecmecmeeHH020 U3HOCd, nospexoeHul
B03HUKWUX 8C/1Ie0Cmeue U38eCmKo8biX HAIemos U 3azpA3HeHul, UCNO/b308AHUA YUCMAWUX cpedcms
no yxo0y 3a u3z0esuemM, OMIUYHbIX OM NPedCMAasseHHbIX 8 UHCMPYKYuUAX. Takxe, Bossini He omseyaem
3a 3ampamel unu yoeimku cyyatiHele Uslu 803HUKWUeE 8c/iedcmeaue YCMAaHo8KU, peMOHMA Uslu 3aMeHbl
usoenus.
3anpoc Ha 3ameHy no 2apaHmuu Moxem 6bimes npedcmassieH NPU HAUYUU 0amMUpPOB8AHHO20 O0KyMeHMd
noomeepxoarowezo NoKynky u3zdenusa. [apaHmus OMHOCUMCA MOMbKO K U30enUAM, UMelWum
npou3goocmeeHHble OeheKmol, U Odem, SKCK/IHO3UBHOe Npaso HA 6ecniamHylo 3ameHy npooyKyuu ¢
noomeepxdeHHbiM Oegpekmom. HekauyecmseHHoe u3desnue O0/IXHO 6bimb omnNpasaeHo 8 KOMNAHUIO
Bossini, 3a cdem omnpasumesna U CONPOBOXOEHO 3aK/toYeHUeM ¢ NOOPObHLIM onucaHuem Oeghekma.
Bossini ocmasnsem 3a cobol npaso HA nposedeHue UHCNEKMUPOBAHHO20 OCMOMPd, NPU3HAHHO20
OechekmHbIM U30esus, 0719 NPU3HAHUA NPABOMEPHOCMU PacnpoCMpPAaHeHUs Ha Heeo 2apaHmulul.
lTapanmus uc4ucnsemca ¢ mMomeHma npuo6pemeHus u3denus, npu YCJ08UU HAUYUA
noomeepxdaroweli 0oKymeHmayuu (cyem-gpakmypa, kaccoswili yek). [apaHmus He 80306HO8/IAeMCA.
3a 6onee nodpobHol uHpopmayueli obpawatimece Ha npednpusmue Bossini unu Kk e2zo mopzogomy
npedcmasumernto.
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